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No. 40214. Multilateral  No. 40214. Multilatéral  

STOCKHOLM CONVENTION ON 
PERSISTENT ORGANIC POLLUT-
ANTS. STOCKHOLM, 22 MAY 
2001 [United Nations, Treaty Series, vol. 
2256, I-40214.] 

CONVENTION DE STOCKHOLM 
SUR LES POLLUANTS ORGANI-
QUES PERSISTANTS. STOCK-
HOLM, 22 MAI 2001 [Nations Unies, 
Recueil des Traités, vol. 2256, I-40214.] 
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[TRANSLATION – TRADUCTION] 

The ratification of the Syrian Arab Republic to this Convention shall in no way sig-
nify the recognition of Israel or entail entry into any dealings with Israel in the context of 
the provisions of this Convention. 

 
[TRANSLATION – TRADUCTION] 

La ratification de la République arabe syrienne à la Convention ne signifie nullement 
que la Syrie reconnaît Israël ou qu’elle entretiendra des rapports avec Israël dans le cadre 
des dispositions de la Convention. 

 


